Tab. 3 Inventaf dysfluenci {Shipley a McAfee, 1898)

Repetice

East slovislablk — napf.: ba-ba-ba-basketbal™;

celjch slov — napt.: Jkolik e jo fo U ket _
slovnich zveatl — napf.: 4 jsem [d jsem j& jsem byl doma®,

Frolongace
hi&sek/slabik — napf.: ,pppppojdime damd®;
tiché prolongace — namdahavy pokus Mo slovo, pfitem? nenl siySet zvuk.

Interjekce

hidsek/zlahik — napf.c ja i .. hm mam problam”®;
celych slov — napf.: 4 mém, ana, takovy problém®;
slovnich zvratd — napf.: Jja mam, je to prostd, problem®.

Tiché pauzy
- napf.; j& jsem byl (ndpadnd & nesprédvnd lokalizovand pauza) v obchoda®.
Pferuiovana slova

— napf.: bylo lo nddiver-(pauza)-né.

Hekompleini slovni zvraty
- napl.: ;nevim, jesti & mahu ... pojdme domd®,

Opravy
— napf.: myslim, 2o pdjdemea domd, na prochazku’.
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